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Sobre este documento Field Xpert SMT50

1 Sobre este documento

1.1 Funcdo do documento

Essas instrucdes de operagdo contém todas as informac6es necessarias em varias fases do ciclo
de vida do equipamento: da identificacdo do produto, recebimento e armazenamento, até a
instalagdo, conexdo, operacéo e comissionamento, incluindo a localizacéo de falhas,
manutencdo e descarte.

1.2 Simbolos

1.2.1 Simbolos de seguranca

A\ PERIGO

Este simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. A falha em evitar esta situacdo resultard em
sérios danos ou até morte.

A\ ATENCAO
Este simbolo alerta sobre uma situacdo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em sérios danos ou até morte.

A CUIDADO
Este simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em danos pequenos ou médios.

AVISO

Este simbolo contém informagdes sobre procedimentos e outros dados que néo resultam em
danos pessoais.

1.2.2 Simbolos para determinados tipos de informacdes
Simbolo Significado
Permitido
Procedimentos, processos ou agdes que sdo permitidas.
Preferido
Procedimentos, processos ou a¢des que séo preferidas.

Proibido
Procedimentos, processos ou a¢des que séo proibidas.

Dica
Indica informacéo adicional.

Consulte a documentagéo

Consulte a pagina

Referéncia ao grafico

B D E @
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Field Xpert SMT50

Sobre este documento

Simbolo Significado

>

Aviso ou etapa individual a ser observada

Série de etapas

Resultado de uma etapa

Ajuda em casos de problema

)
(O)

Inspegéo visual

1.2.3 Simbolos do Field Xpert

Simbolo Significado

d) Ligar e desligar o tablet.
ml Abrir e fechar o menu inicial.
nm

(‘1’)

Comunicagdo sem fio (Wi-Fi, WWAN, GPS, Bluetooth)

A

Exibe o status da bateria.

-
[

Abre a analise dindmica da base instalada (DIBA) offline

Abra a pagina inicial do software de configura¢éo do equipamento.

Navegue de volta a ultima péagina aberta.

Abra as informagdes e configurages do software.

Abra as informagdes adicionais sobre o software.

Minimizar a visualizagéo.

Habilitar a tela cheia.

Desabilitar a tela cheia.

Fechar o programa.

Rolar visualizag&o para cima.
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Sobre este documento Field Xpert SMT50

Simbolo Significado

Rolar visualiza¢do para baixo.

Atualizar a visualizagéo.

Expandir informacdes.

Recolher informacgdes.

Conectar automaticamente

Conectar com o assistente (conexdo manual)

Conexdo com equipamentos Wi-Fi e Bluetooth da Endress+Hauser

mEQo o

Acessar a fungéo RFID.

Conectar-se a Netilion.

Gerenciar favoritos.

Abrir teclado da tela.

Abrir o aplicativo Scanner.

Estabelecer link com a Netilion Library.

Anexar fotos e PDFs a um ativo na Netilion Library.

Iniciar funcéo.

Abrir a lixeira.

1.3 Acrénimos usados

Acrénimos Explicacdo

DFS Sele¢do de frequéncia dindmica (Dynamic Frequency Selection)

DTM Device Type Manager (gerenciador do tipo de equipamento)

FCC Comissdo Federal de Comunicagdes (Federal Communications Commission)
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Field Xpert SMT50 Instrugdes bésicas de seguranca

Acronimos Explicacéo
HF Alta frequéncia (High frequency)
|RF = radiofrequéncial

MSD Descrigéo da estrutura do menu

SD Seguranca digital (Secure Digital)

WWAN Rede de longa distancia sem fio (Wireless Wide Area Network)
1.4 Documentacéo
Field Xpert SMT50

Informagdes técnicas TI01555S/04/EN

1.5 Marcas registradas

Windows 10 IoT Enterprise® é uma marca registrada da Microsoft Corporation, Redmond,
Washington, EUA.

Intel® Core™ é uma marca registrada da Intel Corporation, Santa Clara, EUA.
FOUNDATION™ Fieldbus é a marca registrada do FieldComm Group, Austin, TX 78759, EUA.
HART®, WirelessHART® é a marca registrada do FieldComm Group, Austin, TX 78759, EUA.

PROFIBUS® é uma marca registrada da organizacéo do usuario PROFIBUS, Karlsruhe/
Alemanha.

Modbus é a marca registrada de Modicon, Incorporated.

10-Link® é uma marca registrada da I0-Link Community ¢/o PROFIBUS User Organization,
(PNO) Karlsruhe/Alemanha - www.io-link.com

Todas as outras marcas e nomes de produtos sdo marcas registradas de empresas e
organizagdes em questéo.

2 Instrucdes basicas de seguranca

ﬂ As Instrucdes de Operacéo fornecidas com o equipamento e contendo as instru¢des de
seguranca do fabricante do PC tablet devem ser observadas.

2.1 Especificacbes para o pessoal

O pessoal para a instalagéo, comissionamento, diagnésticos e manutencéo deve preencher as

seguintes especificacdes:

» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificacfo relevante para esta funcéo e
tarefa especifica.

» Estejam autorizados pelo dono/operador da planta.

» Estejam familiarizados com as requlamentacdes federais/nacionais.

» Antes de iniciar o trabalho, leia e entenda as instru¢des no manual e documentacéo
complementar, bem como nos certificados (dependendo da aplicagdo).
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Instrugdes basicas de sequranca Field Xpert SMT50

» Siga as instrucdes e esteja em conformidade com condicdes bésicas.

O pessoal de operacédo deve preencher as seguintes especificacdes:

» Ser instruido e autorizado de acordo com as especifica¢cdes da tarefa pelo proprietério-
operador das instalacdes.

» Siga as instrucdes desse manual.

2.2 Uso indicado

O PC tablet para configuracéo do equipamento permite a gestédo mavel dos ativos da fabrica. E
adequado para que as equipes de comissionamento e manuten¢do possam gerenciar os
instrumentos de campo com a interface de comunicacéo digital e gravar o andamento. Este PC
tablet é projetado como uma solugdo completa e é uma ferramenta féacil de usar e sensivel ao
toque que pode ser usada para gerenciar instrumentos de campo durante todo seu ciclo de
vida. Ele disponibiliza extensa biblioteca de drivers pré-instalados e oferece acesso a 'Internet
Industrial das Coisas', assim como informacdes e documentos durante todo o ciclo de vida do
equipamento. O PC tablet oferece uma interface de usuério de software moderno e a opiniéo
de atualiza¢des online baseadas em um ambiente multifuncional Windows 10 seguro.

2.3 Seguranca no local de trabalho

O PC tablet é usado para configuragéo do equipamento. Configuragdes incorretas podem levar
a situacdes indesejadas ou perigosas em uma planta. O software de configuracéo de
equipamentos j estd instalado no PC tablet no momento da entrega. Estas Instrucdes de
Operacédo descrevem como comissionar e operar o PC tablet.

ﬂ = Comissionamento
= Operacéo

2.4 Seguranca da operacéo

Risco de ferimento!
» Somente opere o equipamento em condi¢des técnicas adequadas e no modo seguro.
» O operador é responsavel por fazer o equipamento funcionar sem interferéncias.

Modificac¢bes aos equipamentos

Né&o séo permitidas modifica¢des ndo autorizadas no equipamento, pois podem causar riscos
imprevistos:
» Serealmente for necessario fazer alteracdes, consulte a Endress+Hauser.

Reparo

Para garantir a continua seguranca e confiabilidade da operacéo:

» Faca reparos no equipamento somente se estes forem expressamente permitidos.

» Observe as regulamentag¢des nacionais/federais referentes ao reparo de um equipamento
elétrico.

» Use apenas pecas de reposicéo e acessorios originais do fabricante.
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Field Xpert SMT50 Descri¢do do produto

2.5 Seguranca do produto

Este PC tablet foi projetado em conformidade com as boas praticas de engenharia para
satisfazer os requisitos de seguranca mais avancados, foi testado e deixou a fabrica em
condicOes seguras de operagdo.

Atende as normas gerais de sequranca e aos requisitos legais. Também estd em conformidade
com as diretrizes da CE listadas na declaragéo de conformidade da CE especificas do
equipamento. O fabricante confirma este fato fixando a identificag¢do CE no equipamento.

2.6 Seguranca de TI

Nossa garantia é valida somente se o produto for instalado e usado como descrito nas
Instrucdes de Operacédo. O produto estd equipado com mecanismos de seguranca para protegé-
lo contra quaisquer altera¢des inadvertidas nas configuragoes.

As medidas de seguranca de TI, que fornecem protecdo adicional para o produto e a
transferéncia de dados associada, devem ser implementadas pelos préprios operadores de
acordo com suas normas de seguranca.

3 Descricdo do produto

Com um fator de forma ultracompacto, o PC tablet atende aos requisitos mais exigentes, como
grau de protegdo (IP65) e resisténcia a choques (MIL-STD 810G). O protetor de tela adicional
oferece uma protecdo completa em arduos ambientes de trabalho. As caracteristicas
ergondmicas do PC tablet também protegem a saude dos trabalhadores, mantendo a tenséo
fisica ao minimo.

Com a popularidade crescente da conectividade 4G/LTE, o PC tablet assegura um acesso aos
dados de maneira rapida e eficiente. No entanto, em situacdes onde ndo ha nem mesmo uma
Wi-Fj, a estacdo base com uma interface Ethernet oferece ao tablet a flexibilidade necessaria
para o link as infraestruturas de rede existentes. Além disso, os padrdes Bluetooth mais
recentes também sdo compativeis.

Apés uso no campo, o PC tablet também pode ser usado como PC de escritério com a base de
encaixe opcional de escritério, que permite que o tablet seja integrado perfeitamente as redes
do escritério e da empresa.

Endress+Hauser 9



Descrigéo do produto Field Xpert SMT50

14—

13—

11 10

®

1 Vista frontal do PC tablet

LEDs de status: (indicador de carga/energia/Wi-Fi)
Camera frontal

Botées programdveis P1/P2

Botdes de volume

Botdo ligar/desligar

USB 2.0

Serial DB-9 COM 2: RS-485 fixo (pino 1: D+/pino 2: D-/pino 5: GND)
Serial DB-9 COM 1: RS-232 fixo (padrdo)

Slot para trava Kensington

10 Conector da base

11 Vidro Corning® Gorilla®

12 Soquete CC/LAN

13 USB3.0/USB2.0

14  Saida de dudio 3,5 mm/USB tipo C/mini HDMI

O 0O N W

Componente Descrigdo

Botdes programaveis Vai para a programagcéo definida pelo usudario

Camera frontal Para gravag&o de videos (por ex. em video conferéncias)

Soquete CC Para conexdo do adaptador de energia

Conector da base Para conectar o PC tablet a uma estagéo base

Slot para trava Kensington Para conectar uma trava de seguranca compativel com Kensington

10 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Descrigdo do produto
Componente Descrigdo
Botdes de volume Para ajustar o volume
Botéo ligar/desligar Para ligar ou desligar o PC tablet

I =

K HH

AUISID )o

N r[

4

®

2 Vista traseira do PC tablet

Camera traseira
Alto-falante, lado esquerdo
Alto-falante, lado direito
Botdo F: Lanterna

v N =

Bateria substituivel (slots para cartdes SIM e SD estdo localizados embaixo da bateria)

Componente

Descricédo

Flash da camera

Para iluminagéo adicional em pouca luz - pressione o botéo F.

Camera

Para tirar fotos.

Compartimento da bateria

Contém a bateria.

Botéo para destravar o compartimento da
bateria

Pressione o bot&o e segure para destravar o compartimento da bateria.

Alto-falante

Para som

Endress+Hauser
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Descrigéo do produto Field Xpert SMT50

Componente Descricdo

Slot para cartdo SIM Para insercdo de um cartdo SIM para WWAN (LTE+GPS).

Slot para cartdo de memoria Para insercéo de cartdes de memoria Micro SD, e cartées de memoria SD,
SDXC e SDHC usando um adaptador.

3.1 Desenho do produto

QI0-Link

® 3 Arquitetura de rede

3.2 Aplicacao

O PC tablet para configuracéo do equipamento permite a gestdo mével dos ativos da fabrica. E
adequado para que as equipes de comissionamento e manutencdo possam gerenciar os
instrumentos de campo com a interface de comunicacéo digital e gravar o andamento. Este PC
tablet é projetado como uma solucdo completa e é uma ferramenta fécil de usar e sensivel ao
toque que pode ser usada para gerenciar instrumentos de campo durante todo seu ciclo de
vida. Ele possui uma biblioteca de drivers pré-instalados e oferece acesso a 'Internet Industrial
das Coisas', assim como informagdes e documentos durante todo o ciclo de vida do
equipamento. O PC tablet oferece uma interface de usuério de software moderno e a opiniéo
de atualizac¢Oes online baseadas em um ambiente multifuncional Windows 10 seguro.

3.3 Modelo de licenca

O software de configuracdo de equipamentos ja estd instalado no PC tablet no momento da
entrega.

12 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Descrigéo do produto

Para utilizar o software como designado, o software deve ser ativado. Uma conta de usudrio é
necessdria no portal de softwares da Endress+Hauser para esse propoésito. Pode ser necessario
primeiro criar essa conta através da fun¢éo"Create account".

Ativando o pacote de software de configuracdo do equipamento

1. Clique duas vezes em Field Xpert na tela inicial.
L~ A pdgina de licenca do software é aberta.

A < _[22]X

Software Activation
- Trial period -

Warning (SLM-A10): The software is running in trial mode. The
software can be operated with limited capability and capacity. The
trial license will expire in 45 days. Please activate the software.

- n
L 11:32
TR 28/11/2018

2. C(Clique em Activate Software.
- A caixa de didlogo onde vocé pode inserir os dados do portal de software é aberta.

A < 23]

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

L 11:33
35% 28/11/2018

3. InsiraE-mail address ePassword e clique em Activate.

L~ A caixa de didlogo com a mensagem "The application has been activated
successfully." é exibida.

4. Clique em Show license.
-~ A caixa de didlogo com a informacé&o de licenca se abre.

Endress+Hauser 13



Recebimento e identificacdo de produto Field Xpert SMT50

5. Clique em Close.

A tela inicial do programa do software de configuracdo de equipamentos se abre.

4 Recebimento e identificacdo de produto

4.1 Recebimento

Inspecéo visual

= Verifique o pacote por danos visiveis causados pelo transporte
= Abra o pacote com cuidado

= Verifique se ha danos visiveis no conteudo

= Verificar se a entrega esta completa e se ndo ha nada faltando
® Guarde toda a documentac¢do anexa

O equipamento nédo pode ser colocado em funcionamento se for constatado que o
conteudo foi danificado antecipadamente. Nesse caso, entre em contato com sua Central
de Vendas Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

Devolva o equipamento para a Endress+Hauser na embalagem original assim que
possivel.

Escopo de entrega

s Field Xpert SMT50 tablet PC

® Carregador AC com cabo do equipamento conforme pedido

» Interfaces/modem e software de acordo com solicitacdo

= Instrucdes de Operacdo com instrucdes de sequranca da Bressner

4.2 Identificacdo do produto
4.2.1 Etiqueta de identificacdo

Software ID: 1
5FXGP-V23RJ-HCQ3V-BL35B-RX4WX

Manufactured by BRESSNER (see type label in the battery compartment) for

Y BRESSNER (seo type abel i the battery compartment)or |
Field Xport SMTS0 Endress +Hauser £Z1]
= S/N: R7000624343

1 Software ID Endress+Hauser
2 Nome do produto Endress+Hauser
3 Numero de série Endress+Hauser

14 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50

Instalagéo

4.2.2 Endereco do fabricante

Hardware

Bressner Technology GmbH
Industriestrasse 51D
82194 Groebenzell
Alemanha

www.bressner.de

Software

Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Suica

www.endress.com

4.3 Armazenamento e transporte

ﬂ Sempre use a embalagem original quando transportando o produto.

43.1 Temperatura de armazenamento
-20 para 60 °C (-4 para 140 °F)

5 Instalacdo

5.1 Especificacoes do sistema
ﬂ O software j4 estd instalado no PC tablet no momento da entrega.

5.2 Instalando o software

O software de configuracdo de equipamentos ja estd instalado no PC tablet no momento da

entrega. O software de configuracdo de equipamentos deve ser ativado.
ﬂ Modelo de licenciamento > B 12

Endress+Hauser
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Instalagéo Field Xpert SMT50

5.3 Atualizando o software
ﬂ Servico de atualizacdo de software

O periodo de manutenc&o inclusivo comeca com a criacdo da licenca e termina
automaticamente depois de um ano (data de referéncia). Independente de quando o
servico de atualizacdo de software for adquirido, cada Servico de atualizacdo de software
adicional adquirido subsequentemente acompanharéd a dltima data de referéncia sem
interrupcéo. Se a data de compra for posterior a data de referéncia, o novo periodo de
manutencdo cobrira primeiro a lacuna entre a data de referéncia e a cria¢gdo do Servico de
atualizac8o de software que foi adquirido.

Também é importante observar que as atualizac¢des de software podem ser carregadas
posteriormente desde que a versdo do software tenha sido liberada dentro de um periodo
de manutencéo valido e ativo.

1. Clique no icone [#] na pagina inicial do software de configura¢do do equipamento.
-~ A caixa de didlogo com a informac&o de licenca se abre.

2. Clique na guia Update.
L~ A caixa de didlogo com as informaces de atualizagdo se abre.

Al ] -] -4 -1 | [2x

Last check for update 6/26/20193:13 PM

6/26/20199:59 AM

jce will expire on  1/8/2020 11:59 PM

BN O K oy B e

3. C(Clique em Check for updates.
= O software de configuracdo de equipamentos procura por atualiza¢des.

5.4 Removendo o software

ﬂ O software de configuracdo de equipamentos néo pode ser desinstalado.

16 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Operagcéo

6 Operacéo

Evite danos ao invélucro e componentes:

» Sempre coloque o equipamento em uma superficie estavel.

» Né&o cubra a abertura de ventilacdo ou a bloqueie com outros objetos.

» Mantenha o equipamento longe de liquidos.

» Né&o exponha o equipamento diretamente a luz do sol ou a condi¢6es de muita poeira.
» N&o exponha o equipamento ao calor ou umidade excessivos.

6.1 Desligando o PC tablet
Assegure-se de desligar o PC tablet adequadamente, j& que esta é a Unica maneira de
evitar perder dados néo salvos.

» Toque o icone Windows ¢}~ Desligar.

O PC tablet desliga.

ﬂ Né&o desconecte a fonte de alimentacéo até que o PC tablet seja completamente
desligado.

6.2 Desligando o PC tablet

» Pressione e seqgure o botdo ¢}) até que o LED de energia pisque.

O PC tablet estd em modo de suspenséo.

6.3 Tela de seguranca

1. Pressione a combinagéo de teclas Ctrl +Alt+Del
= A tela de sequran¢a do Windows é exibida

B&O

2. Selecione uma agéo.

Endress+Hauser 17



Comissionamento Field Xpert SMT50

Acbes possiveis:

= Trave o equipamento

= Troque o usudrio

= Logout

s Altere a senha

= Abra o Gerenciador de Tarefas

= Desligue ou reinicie o equipamento

7 Comissionamento

O PC tablet pode ser alimentado pelo adaptador CA ou pela bateria de fons de litio.

7.1 Insercdo da bateria
1.

Para desprender o fecho da tampa da bateria, pressione o controle deslizante a esquerda
na parte traseira do tablet.

Use a alavanca de plastico incluida para abrir a tampa da bateria.

18 Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Comissionamento

Insira a bateria, coloque a tampa da bateria de volta no lugar e trave o fecho
pressionando o controle deslizante a direita.

A bateria foi inserida.

7.2 Carregando a bateria
ﬂ Devido a regulamentacdes de sequranca de transporte, a bateria de ions de litio ndo esta
totalmente carregada no momento da compra.

1. A bateria deve ser inserida.
Conecte o adaptador CA ao soquete CC no PC tablet.

2. Conecte o adaptador CA ao cabo de alimentacéo.

Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada.

7.3 Ligando o PC tablet
» Pressione e sequre o botdo ¢} até que o LED de energia acenda.
O PC tablet é iniciado.

7.4 Conectando o adaptador CA
O adaptador CA alimenta o PC tablet e carrega a bateria.
ﬂ Ao utilizar o adaptador CA:

Coloque o equipamento suficientemente préximo a uma tomada de maneira que o cabo
de alimentacéo possa alcancar a tomada.

Somente opere o equipamento com o tipo de fonte de alimentacédo indicado na etiqueta
de identificacdo do equipamento.

Desconecte o adaptador CA da tomada se o equipamento néo for ser usado por um
periodo extenso de tempo.

1. Conecte o adaptador CA ao soquete CC no PC tablet.

2. Conecte o adaptador CA ao cabo de alimentacéo.

Endress+Hauser 19
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3. Conecte o cabo de alimentag¢do a uma tomada.

O PC tablet s6 pode ser utilizado com o adaptador CA correspondente.

Se o PC tablet for conectado a uma tomada e a bateria for inserida, o PC tablet estara
sendo alimentado através da tomada.

8 Operacao

O uso de objetos inadequados para operar o equipamento
pode causar danos a tela.
» Né&o use objetos com ponta na tela.

8.1 Como comecar

ﬂ O usuério deve aceitar os termos de uso na primeira vez que o software de configuracéo
de equipamentos é iniciado.

Endress+Hauser £=Z1J
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» Clique duas vezes em Field Xpert na tela inicial.
= O software de configura¢éo do equipamento é iniciado.

=[0]_]:2]¥]

Connection:

—_—
~
o

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

8.2 Estabelecendo uma conexdo ao equipamento
Conecte o modem ou gateway.
2. Aguarde até que o modem ou gateway seja detectado.
Estabeleca uma conexdo ao equipamento de campo. Toque no simbolo correspondente
para fazé-lo.

Uma conexdo pode ser estabelecida das sequintes maneiras:
= Automaticamente

= Utilizacdo de um assistente (manualmente)

= Wi-Fi e Bluetooth

Os seguintes métodos de comunicagdo sdo suportados pelo Field Xpert:

Comunicagdo Conexdo Interface/modem/gateway

HART Commubox FXA195 (4 para 20 mA)

Modem Bluetooth MACTek
(4 para 20 mA)

Memograph RSG45 (4 para 20 mA)

EE ME M
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Comunicagao Conexao Interface/modem/gateway
Modem USB MACTek (4 para 20 mA)
u FieldPort SFP50
Fieldgate SFG250
Tank Scanner NXA820
Viator Power Xpress
Interface Viator Bluetooth HART
WirelessHART Adaptador sem fio HART SWA70
WirelessHART Fieldgate SWG70
PROFIBUS Softing PROFIusb
Softing PBpro USB
FieldPort SFP50
Fieldgate SFG500
FOUNDATION Fieldbus NI USB
FieldPort SFP50
Softing FFusb
Modbus Modbus de série
Interfaces da assisténcia técnica da u Commubox FXA291 CDI
Endress+Hauser
22 Endress+Hauser
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E M

Comunicagdo Conexdo Interface/modem/gateway
Commubox FXA291 IPC, ISS, PCP
Commubox FXA193 IPC, ISS
TXU10 V2 CDI
u TXU10 V2 PCP
TXU10 V1 PCP, CDI
u CDI USB
CDITCP/IP
Bluetooth Equipamentos Bluetooth da Endress
° +Hauser, também equipamentos de
nooasss | nivel e pressdo em alguns casos
Wi-Fi Equipamentos Wi-Fi Endress+Hauser
A0041855
I0-Link FieldPort SFP20

Endress+Hauser
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conexao "Automatic"

»

24

@ <

Connection:

N
—~
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Toque no icone @

= O software de configuracdo de equipamentos estabelece uma conexéo ao equipamento

conectado.

Endress+Hauser



Field Xpert SMT50 Operagéo
Conexdo "Assistant"
1.
A < =[O]_[2]X]
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Toque no icone B4
L~ Uma vista geral de todos os protocolos disponiveis é aberta.
AN, - - [
Protocol:
® v
o
FOUNDATION
MO w PE
Endress+Hauser 25
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2. Selecione um protocolo de comunicagéo.
= Uma vista geral de todos os modens disponiveis é aberta.

E m e R

_]:2]¥]

Interface:

=11 [o ]

3. Selecione um modem.
O equipamento pode ser configurado.

7 7:57 M
BN DR s B oo
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Conexéo "Wireless"

> |\< =[] _[E2]X
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Toque no icone @&.

L~ A lista em tempo real aparece com todos os equipamentos Endress+Hauser Wi-Fi e
Bluetooth disponiveis. Esta lista pode ser filtrada para equipamentos Wi-Fi e
Bluetooth.

o< ] [:|X]
T OV :eH0

Tag ‘

Devic
Status

0 woow

2618_234_M01

DCw-FMR20 0725 m

Gamma Factory

MCT 158 factory.

MTMT71_SB_admin

Picomag 740

TMT72_DH

MFMRS6 S8 admin

MFEL62 5B factory. PV:bde_enum_forkcovered  SV: 569.8 He

EH_Promag 300 500_0C19000  Physical address (MAC):00:07:05:13:16:33, Secured

- - - - <

Number of tems: 26

Howor T

Conexdo "Bluetooth"

1. Toque no icone [l para filtrar por equipamentos Bluetooth.

Endress+Hauser 27
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2. Toque no icone [ proximo ao equipamento que deve ser configurado.
- A caixa de didlogo Login é aberta.

. I I 13 b

Userhame

[P e—

f2 2:34PM
1N D s B 32019

3. Insira oUser Name (admin) ePassword toque em Login.
O DTM (padrdo) ou o MSD é aberto.

A senha inicial corresponde ao nimero de série do equipamento.

Entre em contato com a organizagéo de vendas da Endress+Hauser para receber o cédigo
de reset.

Conexdo "WLAN"
1. Toque no icone [ para filtrar por equipamentos Wi-Fi.

28 Endress+Hauser
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2. Toque no icone [3 proximo ao equipamento que deve ser configurado.
= A caixa de didlogo Conectar ao equipamento Wi-Fi aparece.

Connect to WLAN device

300 500_1002000

Hoawor T

3. Insira oPassword e toque em Connect.

= A janela"Conexdo" é aberta.

BN B B

Toque no icone 3.

Toque em Vendor specific.

Néo modifique o endereco de IP - deixe como esta.

O DeviceDTM ¢ aberto e o equipamento pode ser configurado.

ﬂ A senha inicial corresponde ao nimero de série do equipamento.

ﬂ Toque emClick here to connect para estabelecer a conexdo diretamente através de um

endereco IP.

8.3 Configuracdes de software e informacdes

» Clique no icone & no menu principal.

-~ Uma vista geral de todas as informac6es e configuracdes abre.

Endress+Hauser
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83.1 Catalogo DTM

» Clique na guia DTM Catalog.
= Uma vista geral de todos os DTMs disponiveis é aberta.

an W Devie Type v Manufacurer Date ~

OtMDeeType  |vesen prtocal e
|

& | _00-Mio-Bd2FFRe ODRes 04 Pepperi+Fuchs GmbH (10TM) 2017-01:03 Fieldbus FF HL ox
P —— ooeort [R—— w05 st o
PR — ooevont [———" wos e o
@ 0990 s i o s oo 0 aowancay (o o001 radnarehn o
@ ommes ooneont ROSEHOUNT AVANTICALONSON (0T | 2010509 rednareh o
@ wenen ooeoet [ 2190514 e o
& 1056Re2 0D Rev Ox1. Rosemount Analytic (IDTM) 2019-05-14 HART 3
@ omne ooevont [—— 20190514 it o
@ ommer ooreoet st s 0T w05 i o
@ o oty e om0 ROSENOUNT AATICALIG (0T) w1120 et ret o
PP —— oo 0 oSO AL . (o7¥) wonzo11e el o
PR — oo x5 oSO AALTAL . (074 oo rednarrhn o
@ i ooeont —— e s o
@ i ooresont - 20190514 s o

BN O,k G Ze

o Saoat

Visualizac&o offline dos drivers do equipamento

» Clique duas vezes no driver do equipamento desejado.

A visualizacdo offline do driver do equipamento é aberta.

ﬂ Essa funcéo so6 é possivel se o driver do equipamento suportar a visualizagdo offline.

30

Se outros drivers do equipamento (DTMs) sdo necessarios, eles podem ser

adicionalmente instalados. Depois de uma atualizagdo automatica ou manual [€], esses

drivers aparecem no catalogo DTM.

Endress+Hauser
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8.3.2

Registro de eventos

» Clique na guiaEvent Log ou na barra de status cinza.

[

8.3.3

Uma vista geral de todos os eventos é aberta.

qmmmm—!m

672672015 31636 P Picture WIN_20190626_15_16._05_Projpg has been successfllyatached 1o aset n Neton Torary.
6/26/2019 3:13:14 7M. s and divers areup-
612672019 3:13:11 PM Checingfor updtes of DTMs and drers.

3 12:10PM
@ N LED, K o B e

oS

Favoritos

» Clique na guiaFavorites ou no icone [&.

Ly

Uma vista geral de todos os favoritos é aberta.

(Al <] oo | oo | oo ] e |- ] | JRIX

~ ‘D.w.m ‘ s

3 12:10PM
@ N LED, K o B e

oS

Endress+Hauser

Se os registros de evento j& estiverem listados, eles podem ser excluidos usando o botéo
Clear.
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8.3.4 Gerenciando relatorios

1. Clique na guia Reports.
-~ Avis8o geral com a pasta "Manage saved device reports" é exibida.

3 9 I I I N N N I [ 3 b

Manage saved device reports:

T g e
@ N LD, K e B

oS

2. Clique na pasta "Manage saved device reports".
~ Uma vista geral de todos os relatérios de equipamentos salvos é aberta.

8.3.5 Firmware

» Clique na guia Firmware.
= Uma vista geral do firmware é aberta.

3 9 I I I T TN N I [ 3 b

Firmware:

Fxazsn Fxars coiTcene
FXA291 moce. FXA193 modem. using COITCP/P mode.

T g e
@ N LD, K e B

oS
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8.3.6 Ajuste de parametro

Idioma

1. Clique na guia Settings.

uiaLanguage abre com uma visao geral de todos os idiomas disponiveis.
~ A guiaLanguage ab geral de tod d disp

- RA
£ I I = I B 5 £

n “
o

MO w

Selecione o idioma desejado.

3. Clique no icone [4.
O software de configuracdo de equipamentos é fechado.

4. Reinicie o software de configuragéo de equipamentos.
= O idioma selecionado est4 salvo.

Endress+Hauser
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Conexao

» Clique na guia Connectivity.
= Uma vista geral de todas as conexdes é aberta.

mm-mm_‘!m

Staus Name Ao

—
O R

A guia "Connectivity" é importante apenas em conjunto com o Fieldgate PAM SFG600
HART via PROFINET .

Netilion

» Clique na guia Netilion.
Y Uma vista geral das configura¢des de armazenamento de dados é aberta.

i e I I I = I e 4 9

Data storage settings

/' Upload asset informtion vhen going anln o device

Password settings

E——

O ®

Endress+Hauser
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Bluetooth
» Clique na guia Bluetooth.
= A funcdo de dados de seguranca do equipamento Bluetooth é aberta.

2 K IS I TN IS I S F1 4

SmartBlue Password settings

Save Password for al th Blutooth devces

MO W

8.4 Informacdes adicionais sobre o software
» Clique no icone .
= Uma vista geral de todas as informacdes adicionais é aberta.

8.4.1 Licenca
» Clique na guia License.
-~ A caixa de didlogo com a informac&o de licenca se abre.

Al | -] -4 -1 | [2x

Software License Management
Product FildCare SFE300

10400

¢ P1000320342
ULBYS-PQBXE-2U4J5-HSGTH-RBVAG
Adrian stang!/null

e perpetual

This product s ficensed.

f2 1:01 PM
1N D K oo B g

Endress+Hauser
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Renovacédo da licenca

com éxito.

8.4.2

» Clique na guia Update.
= A janela com as atualiza¢des é aberta.

Atualizacdo

O Field Xpert SMT71 deve ser solicitado quando o contrato de manutencéo tiver
expirado. O cliente recebe uma notificacdo no softwareField Xpert ao concluir o pedido

Al ] -] -4 -1 | [2x

DTMs/Drivers Update

L (d

After signing in, the DTMS will be downloaded i the background and if
possible the DTMs will e installed sientl.

Last check for update 6/26/20193:13 PM

Application Software Update

Last check for update 6/26/20199:59 AM

Field Xpert application update service will expire on  1/8/2020 11:59 PN

Checkfor update

8.4.3 EULA
» Clique na guia EULA.

7 101 oM
BN D K o B g0

= A janela com os Termos e Condi¢des de Licenciamento Endress+Hauser é aberta.

EN_SW_TC_VL8_enTXT

1. General

1.1 These Specil License.
Integal part of the General
of:

“Special License Terms') form an:

censar),
Terms shall prevai

12

Al<] o~ | o ] - ]~ ] XX
— =

i

257

) prior
BY GROERING, ACCESSING THE SOFTWARE PRODUCT, THE LICENSEE ACCEPTS ALL LICENSE O BE BOUND BY WRITTEN AGREEMENT 15
SIGNED WITH THE LICENSEE, THIS DOCUMENT SOLELY SHALL GOVERN THE LICENSING, USE, GELIVERY, UPDATES, UPGRADES, MAINTENANCE AND REPLACEMENT OF THE SOFTWARE PRODUCT

1.3 The Speial License provides other License Terms.

1.4 The Spcial License ' por mobie device.

1 The License

vights,conformant o Section “Third Party Software License.

1.6 Licenseet partic » Licensor ool

2.Definitions

2.1 Adtvation” po

227

Adt-On Component may requie Registation and Actvaion.

2.37AddOn Driver” means a software element which i not stan alone usabl. An Add-On Driver reuire either Licensor'sortird pary Base Application

2.47App for Mobile Device” s hardvare and o the Licensee.

2.6°Bug Fix'

Software Product

extensions of the

: . B

BN O o B s

36
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8.4.4 Informacdo

Essa aba contém informacdes sobre o software instalado atualmente, o fabricante e o texto
fonte do software.

1. Clique na guia About.
= E) K I N N N I S F £

mpine
D

Open Source
Open Source Software

9 Veron
10400

9 Ralsse Notas
Field Xpert - 1.04.00 - What's new?

BN O K 5 B g

Uma vista geral de todas as informagdes é aberta.

2. Clique no icone () para visualizar as informacdes.

8.5 Biblioteca Netilion

8.5.1 Carregar um relatério do equipamento na biblioteca Netilion

ﬂ Esta funcéo é possivel com os equipamentos HART, PROFIBUS, FOUNDATION Fieldbus e
I0-Link, bem como através da interface de Assisténcia Técnica da Endress+Hauser (CDI).
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38

@ <

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-
Link device automatically step

Wireless Connect to Endress+Hauser
Bluetooth and WLAN device

=[0]_]:2]¥]

Clique no icone [& na barra de status.

~ A caixa de didlogo "Sign in to Netilion Library" abre.

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up

Forgot your password? Reset password

BN O K 5 B g

Clique em Sign in.

Escolha o tipo de assinatura (Basic/Plus/Premium).

Conecte o equipamento e abra o DTM.

0O equipamento é automaticamente armazenado na Biblioteca Netilion.

Clique em "Save device report™.

L~ O relatorio do equipamento é anexado ao equipamento na Biblioteca Netilion.

Endress+Hauser
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8.5.2 Carregar uma foto na biblioteca Netilion

1. Estabeleca a conexdo com o equipamento e abra a DTM.
Clique no icone
L~ A camera é aberta.

2. Criar uma foto do equipamento.
L= A caixa de didlogo 'New image found" abre.

3. Clique em Yes.
- A foto é enviada para a biblioteca Netilion para o ativo existente.

Carregar uma foto a partir da galeria da camera

1. Estabeleca a conexdo com o equipamento e abra a DTM.
Clique no icone
L~ A caixa de didlogo é aberta.

2. Selecione o tipo de arquivo.
Selecione a foto a partir de um diretério no Field Xpert.

4. C(Clique em Yes.
- A foto é enviada para a biblioteca Netilion para o ativo existente.

8.5.3 Carregar um PDF na biblioteca Netilion

1. Estabeleca a conexdo com o equipamento e abra a DTM.
Clique no icone
L~ A caixa de didlogo é aberta.

2. Selecione o tipo de arquivo.
Selecione o arquivo PDF a partir de um diretorio no Field Xpert.

4. Clique em Yes.
= 0O arquivo PDF é enviado para a biblioteca Netilion para o ativo existente.

8.5.4 Carregar registros de dados de parametro na biblioteca Netilion
Clique no icone [&] na barra de status e inicie a sess&o.
2. Conecte o equipamento e abra o DTM.

No menu Program functions, clique em Save device data.
Y O registros de dados de pardmetros é enviado para a biblioteca Netilion para o ativo

existente.
8.5.5 Caso de uso offline

Equipamentos escaneados, novas fotos, relatorios de equipamentos (PDF) e registros de
parametros sdo salvos automaticamente no cache offline. Eles sdo enviados
automaticamente assim que uma conexdo com a Internet for estabelecida.

Endress+Hauser 39



Operagcéo Field Xpert SMT50

Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Clique no icone [& na barra de status.
= A caixa de didlogo "Sign in to Netilion Library™ abre.

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

E-mail

Password

Need an account? Sign up
Forgot your password? Reset password

BN O K 5 B g
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2. Clique na guia Offline.
~ A caixa de didlogo "Offline data storage information™ abre.

A<t 14 | [2X

Offline data storage information

Tenant: | Default

Quotas

Assets:

e B
<

1315

storage: [

] 0.000/ 1000 M8

3. Clique em Show assets.
= Uma vista geral de todos os ativos e documentos aparece.

3 K4 I I N [ 3 b

GOk @

401PM
7/23/2019

Asetfiter

Tenant: | Defal

Mocie PN e et P
Documents

[caes J
| omserstins 0 o

[— JR— P—— ¥ |
[ JH— [e— ——— E
[E— f— — £l
— s [— — El
[E— — e —— T |

dummy_00110007000000521002

7412019 11:12:59 A

Nomber of ems: 13

~
<

Clique no icone [] para remover os ativos e documentos.

Clique na guiaOnline e inicie a sess&o.

Clique em Upload asset data.
L= A caixa de didlogo com todos os dados para upload é aberta.

7. Clique em Upload.

Endress+Hauser

GOk @

4:02PM
7/23/2019
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8.5.6 Link com a biblioteca Netilion
1. Clique no icone [l na barra de status.

2.

8.6
1.

2.

42

L~ A caixa de diadlogo Biblioteca Netilion abre.

Registre-se na Biblioteca Netilion.

Aplicativo Scanner

@ < =[0]_]:2]¥]

Connection:

—
—~
o

Automatic Connect to HART and 10-
Link device automatically

Wireless Connect to Endress+Hauser
Bluetooth and WLAN device

Assistant Connect to device step-by-
step

Clique no icone Ef na barra de status.

= O assistente para criar um equipamento na Biblioteca Netilion é iniciado.

@_ B ‘ D _!E
— B
s
—
s
e
-

Siga as instrugdes do assistente e insira ou selecione os dados passo a passo.

Endress+Hauser
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3. Clique em Save.
O equipamento é armazenado na Biblioteca Netilion.

4.  Uma vez que o assistente tenha completado todos os passos, ele é reiniciado
automaticamente para que outro equipamento possa ser inserido.

ﬂ O aplicativo de Scanner (Scanner App) também funciona offline. Dados ja salvos na

Biblioteca Netilion néo estéo disponiveis offline.

8.7 Carregar um relatério Heartbeat Verification na biblioteca Neti-
lion
=@« =[O]_:]X
Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Clique no icone &
= Uma conexdo ao equipamento desejado é estabelecida.

= o ———
I e — Qo
T S—

AEOREIFCES i%0(0
Ty i

Il R S I S ) I I ] B
o e [E41]

Endress auser

Heartbeat Verification

[ o Q]

e e—r

=m0 O ¢y OB

Endress+Hauser
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44

Inicie o assistente Heartbeat.
Siga as instrucdes do assistente Heartbeat e inicie uma Heartbeat Verification.

Uma vez que a Heartbeat Verification for finalizada, salve os resultados como arquivo
PDF.

-~ Uma caixa de didlogo aparece, onde vocé pode selecionar o local de armazenamento
do arquivo PDF.

Selecione o local de armazenamento e clique em Save.

= Uma caixa de didlogo para salvar na Biblioteca Netilion aparece.

Clique em Yes.

-~ Uma caixa de didlogo aparece onde vocé pode selecionar o tipo de documento.
Selecione um relatério Heartbeat Verification e clique em Yes.

= O relatorio Heartbeat Verification é enviado para a biblioteca Netilion para o ativo
existente.

Endress+Hauser
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8.8 RFID
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Clique no icone [l na barra de status.
L~ A caixa de didlogo "RFID TAG Editor" abre.

Al | [2X

RFID TAG Editor

N 010000 =

<

2. Conecte o leitor RFID.
Clique em Read tag.

4. Coloque a etiqueta RFID no scanner e clique em Device Viewer.
0 Visualizador de Equipamentos abre no Internet Explorer.

5. Mude a etiqueta ou os numeros de série e clique em Write tag.
- A Tag RFID foi alterada.
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9 Manutencao

9.1 Bateria

Observe o sequinte se for usada bateria:
= Carregue e descarregue a bateria em temperatura ambiente
= Avida util da bateria depende de varios fatores:
= Numero de ciclos de carga e descarga
= Condi¢Oes ambientes
= Estado de carga durante o armazenamento
= Demandas impostas a bateria
= O uso predominante da bateria afetara negativamente o desempenho do equipamento
= As baterias podem descarregar fora do equipamento

A deterioracdo do desempenho pode aumentar com o ciclo de vida da bateria devido ao
estresse do carregamento e descarregamento diario.

As baterias Li-ion costumam ser substituidas depois de 300 a 500 ciclos de carga (ciclos
de carga/descarga) ou se a capacidade da bateria for atingida 70 para 80 %.

O numero efetivo de ciclos varia dependendo do padrédo de uso, temperatura, idade,
dentre outros fatores.

Para evitar a degradacdo permanente da capacidade da bateria devido & descarga
automatica, as baterias ndo devem jamais ser descarregadas abaixo de 5 %.

A ATENCAO

Queda, esmagamento ou qualquer manuseio indevido da bateria
pode causar incéndio ou queimadura quimica.

» Sempre utilize a bateria corretamente.

A bateria néo pode ser carregada se as temperaturas estiverem muito baixas ou muito
altas.

Isso evita dano em potencial a bateria.

» Somente carregue a bateria em temperatura de aproximadamente 20 °C (68 °F).

A\ CUIDADO

Baterias danificadas ou vazando
pode causar ferimento.
» Manuseie-as com o maximo cuidado.

A\ CUIDADO

Se a bateria superaquecer ou se houver cheiro de queimado durante o processo de carga,
deixe a area imediatamente.
» Notifique o pessoal de sequranca imediatamente.
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Observe o sequinte ao usar a bateria:

= Substitua a bateria se o tempo de operacéo se tornar curto

= N&o coloque nenhum objeto ou material sobre a bateria

= Mantenha a bateria longe de materiais condutivos ou inflaméveis

= Mantenha a bateria fora do alcance de criancas

= Somente use baterias originais

= Somente carregue a bateria com equipamentos originais ou esta¢des de carregamento
originais

= Mantenha a bateria longe de d4gua

= Ndo queime a bateria

= N&o exponha a bateria a temperaturas abaixo de 0 °C (32 °F) ou acima de 46 °C (115 °F)

Se a bateria for exposta a temperaturas extremas, 100 % a sua capacidade pode néo ser
atingida. A capacidade pode ser restaurada se a bateria retornar & uma faixa de
temperatura de aproximadamente 20 °C (68 °F).

= Mantenha ventilagéo livre
= Carregue a bateria em um local com temperaturas de aproximadamente 20 °C (68 °F)

= N&o coloque a bateria em um micro-ondas
= N3o separe a bateria ou toque nela com um objeto pontudo
= Ndo remova a bateria do equipamento usando um objeto afiado

As baterias tém certificado Ex em combinac¢do com o equipamento. O uso das baterias
néo listadas no certificado invalidara a certifica¢do Ex.

ﬂ Conservacdo da energia da bateria

= Atualizagdo Windows 10 Creators
= Melhorar a vida util da bateria
= Verificar a drenagem

= Desligue os moédulos sem fio que néo estiverem em uso

= Verifique e otimize as configura¢des dos equipamentos sem fio

= Reduza o brilho do display

= Desligue todos os médulos que néo estiverem em uso no programa de servico, ex. GPS,
scanner, camera

= Ligue a protecdo de tela

= Crie um plano de energia de acordo com as orienta¢des da Microsoft

= Configure as opcdes de energia de acordo com as orientacdes da Microsoft

= Configure as configura¢des de hibernacdo de acordo com as orientacdes da Microsoft
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10 Reparo

10.1 Notas Gerais

Nunca desmonte ou conserte o equipamento sozinho,
isso tornard a garantia invalida.

» Se 0 equipamento precisa de conserto, sempre entre em contato com sua Central de Vendas
Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

10.2  Pecas de reposicao

Acessorios disponiveis atualmente para o produto podem ser selecionados através do
Configurador de produto em www.endress.com:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Pecas de reposicdo & Acessoérios.

10.3  Devolucéo
As especificacdes para devolucdo segura do equipamento podem variar, dependendo do tipo
do equipamento e legislacdo nacional.

1. Consulte a pdgina na web para informagdes:
http://www.endress.com/support/return-material
L~ Selecione a regido.

2. Devolva o equipamento caso sejam necessarios reparos ou calibracdo de fébrica ou caso
o equipamento errado tenha sido solicitado ou entregue.

10.4 Descarte

5

Se solicitado pela Diretriz 2012/19/ da Uni&o Europeia sobre equipamentos elétricos e
eletrénicos (WEEE), o produto é identificado com o simbolo exibido para reduzir o descarte
de WEEE como lixo comum. N&o descartar produtos que apresentam esse simbolo como lixo
comum. Ao invés disso, devolva-os ao fabricante para descarte sob as condi¢des aplicaveis.

10.4.1 Descarte da bateria

Esse produto contém uma bateria de ion de litio ou uma bateria de hidreto de niquel-metal.
Essas baterias devem ser descartadas da maneira correta. Entre em contato com as
autoridades locais de protecdo ao meio ambiente para informacdes sobre sistemas de
reciclagem e descarte no seu pais.
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11 Acessorios

Acessorios atualmente disponiveis para o produto podem ser selecionados através do
Configurador de Produtos em www.endress.com:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Pecas de reposicdo & Acessoérios.

12 Dados técnicos

Para mais informacdes sobre os "dados técnicos": consulte as Informacgdes Técnicas

13 Apéndice

13.1 Protecdo de equipamentos mdveis

Atualmente, a tecnologia movel é uma parte importante das empresas modernas, ja que cada

vez mais nossos dados sdo armazenados em equipamentos moveis. Além disso, esses
equipamentos sdo agora tdo potentes quanto computadores convencionais. Como esses

equipamentos méveis costumam deixar a fabrica, eles precisam de ainda mais protecéo do que

Endress+Hauser
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os computadores. Veja abaixo quatro dicas rapidas para ajuda-lo a proteger os equipamentos
moéveis e as informacdes nele contidas.

50

Ligue a protecdo por senha
Use uma senha suficientemente complexa ou um PIN.
Execute as atualizacdes de seguranca

Todos os fabricantes emitem atualiza¢des de sequranca regularmente para proteger o
equipamento. Esse processo é rapido, facil e gratuito. Em suas configuracdes, certifique-
se de que as atualizac¢fes sejam instaladas automaticamente. Se o fabricante ndo
planejar liberar mais nenhuma atualizacdo para o equipamento, o equipamento deve ser
substituido por uma versédo atualizada.

Execute o aplicativo e as atualiza¢des do sistema operacional

Atualize todas as aplica¢des instaladas e o sistema operacional reqularmente com as
correcgdes disponibilizadas pelos desenvolvem dores de software. Essas atualiza¢des
adicionam novas funcionalidades e corrigem qualquer vulnerabilidade de seguranca
detectada. A funcéo de atualizacdo de software da Endress+Hauser fornece notificacdo
automaética sobre novas atualizagdes. Isso necessita de acesso a Internet. Para a equipe é
importante saber quando as atualiza¢des estdo disponiveis, como elas foram instaladas e
que isso deve ser feito o mais rapidamente possivel.

Néo se conecte a hotspots Wi-Fi desconhecidos
A precaucdo mais facil a ser tomada é nunca se conectar a Internet através de hotspots
desconhecidos e usar rede de comunica¢do moével 3G ou 4G em vez disso. Através das

redes particulares virtuais (VPNs), seus dados sdo criptografados antes de serem
transmitidos pela Internet.
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